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1. BATAJIBHA THOOPMAIIIA ITPO OCBITHIM KOMIIOHEHT

1. | Ha3zea OK [HOo3eMHa MOBa
2. | ®akynbreT/Kadeapa Bbionoro-rexnonoriunuii pakynerer / Kadenpa
1HO3€eMHUX MOB
3. | Craryc OK O00B’s13K0BHI
4. | IIporpama/CuemnianpHicTh | OIIII « CorianpHe 3a0e3meueHHs
(mporpamn), cknagoBoro | CremianbHicTh: 110 Comianbaa poboTa Ta
saxux € OK KOHCYJIbTYBaHHS
5. | OK moxe O0ytu -
3aMpONOHOBAHUM JIJIst
6. | Cemectp Ta TpuBayicth | JleHHa 3aouHa
BUBYCHHS
1 cemectp (1-15 Tixnens), | 1 cemectp (1-15 THKIEHD),
2 cemectp (1-15tmxnens) | 3 cemectp (1-15 TkmeHs),
5 cemectp (1-15 Tuxaens), | 5 cemectp (1-15 TrKIEHD),
6 cemectp (1-15 TuxaCHB),
7 cemectp (1-15 THKIIEHB),
8 cemectp (1-15 TKIEHD)
7. | KLTbKICTh KpeaUTIB 15 xpenuriB
€KTC
8. | 3arampHuit oOCAT TOIUH KonrtakTtHa poboTa (3aHATTA) .
. . . CawmocrTiiiHa poboTa
Ta IX PO3MOALIT ITpakTnuHi
JlenHna 3aouyHa Jlenna | 3aouHa
1 cemecTp 44 8 46 142
2 cemecTp 30 30
3 cemecTp 8 142
5 cemecTp 30 10 30 140
6 cemecTp 30 30
7 cemecTp 30 30
8 cemecTp 60 60
9. | MoBa HaBUaHHs AHrniiicbka Ta yKkpaiHcbka
10. | Buknanau/Koopnunarop | Kophuienko Jlrogmuna MuxaitniBHa, cTapuiuili BUKJIagad
OCBITHBOTO KOMITIOHEHTa | Kadeapu 1HO3EMHUX MOB
Koncynpramii — cepena, 11.00 — 12.15 (rou. kopmyc, aya.
312)
11. | KonraktHa indopmartis | ludakornienko66@ukr/net
12. | 3aranpHUi onuc OK « Inozemna MoBa » € 00OOB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM

OCBITHHOI'O KOMITOHEHTA

OCBITHBO-TIpO(eciitHOi Tporpamu 31 crenianbHocTi 110
«CormianbHa poOoTa Ta KOHCYJNbTYBaHHsS». HaBuanbHa




JTUCLUIUIIHA 0a3y€eTbcsl HAa KOMYHIKATUBHOMY METO/II
BUKJIAJaHHS  MOBHM, €  OpTraHiYHOI  YaCTUHOIO
dopmyBaHHs ~ (axiBus, SKUH ~ [OBHHEH  YMITH
CHOUIKYBaTHCA W JUCKYTYBAaTH aHTIIIHCHKOIO MOBOIO,
3100yBaTH HOBY TEKCTOBY, ayi0- Ta BiACOIH(POPMAIIIFO 3
1HO3EMHUX JDKEpE, SIK IPYKOBAaHUX, TaK 1 CICKTPOHHHX.

13. | MeTa OCBITHBOTO Mertoro OK « [Ho3eMHa MOBa » € hopMyBaHHS y
KOMITOHEHTA CTY/ICHTIB 3arajibHUX Ta MpodeciiHO-0pIEHTOBAHUX
MOBJICHHEBUX KOMIETEHIIIN (KOMYHIKaTUBHOI,
JTIHTBICTUYHOI Ta COLIOKYJIBTYPHOT) JIJIs 3a0€3MeueHHs
iXHBOTO €(DEeKTUBHOTO CITIJIKYBaHHS Ha MPoQeciiHOMY
P1BHI1, 3HAOMCTBA 31 CBITOBUM JOCBIJIOM 1
JIOCSITHEHHSIMU B TalTy31 COIIIaIbHOTO 3a0€3MeUeHHS TSl
MOJIANIBIIIOTO BUKOPUCTAHHS X B CBOIM MPaKTUYHIM
JISITBHOCTI; OBOJIOAIHHS HOBITHBOIO (PaXOBOO
1H(pOopMaIi€ro Yepe3 1H03EMHI JKepea.
14. | IlepenymoBu BuBueHHa | OK 0a3yeTbcs Ha 3HAHHSAX aHTJHCHKOI MOBH (PIBEHb
OK,_ 3B">130K 3 IHIIMMA BOJIOJIIHHSI MOBOIO - B1).
OCBITHIMHU
komnoneHTamu OI1
15. | ITomiTuka akageMigyHOT JloTpuMaHHS akaJaeMIvyHOI JOOPOYECHOCTI JJIsI

T00pOYECHOCTI

31100yBayiB BUIIO1 OCBITH Iepeadayvae: caMoCTiitHe
BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aB/IaHb, 3aBJaHb TOTOYHOTO Ta
[1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO PE3YJIbTAaTiB HABYAHHS;
MOCUJIaHHA Ha JKepena iHopMmaitii y pasi
BUKOPUCTAHHS 1]1e¥, TBEPI’KEHbB, BIIOMOCTEH;
JOTPUMaHHSI HOPM 3aKOHOJaBCTBA PO aBTOPCHKE MPABO;
HaJaHHS JOCTOBIPHOI iH(pOpMAIIii PO pe3yabTaTH
BJIACHOT HABYAJIbHOI (HAYKOBO1, TBOPYOT) JISITLHOCTI.
[TopymieHHs MU akaIeMidHOT JOOPOUYECHOCTI MpU
BuB4YeHH1 OK « [HO3eMHa MOBa » BBa)KaIOThCS:
aKaJeMIYHUH TIJ1ariaT, akaJieMidHe axpancTBo
(cucyBaHHsI, 0OOMaH, BUJaBaHHS KUMOCh BUKOHAHO1
po0OOTH 32 BIIaCHY ), BAKOPUCTAHHS €JIEKTPOHHUX
MIPUCTPOIB IiJT YacC MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.

3a mopyiieHHs aKaJeMiYHOi JOOpOUYecHOCTI 3/100yBadyl
OCBITH MOXYTb OyTH HNPUTATHEH1 O TaKoi akaJeMI4HOl
BIJIIIOB11aJIbHOCTI:

akajgeMiuHuii muariatr — omiHka 0, TOBTOpHE
BUKOHAHHS 3aBJaHHS;

aKaJeMiyHe WIAXPaiCTBO — AaHYJIOBAaHHS OTPUMAaHUX
0aJ1iB; MOBTOPHE MPOXOJKEHHsI OIIHIOBAHHS, MOBTOPHE




BUKOHAHHS HECAMOCTIMHO BUKOHAHOI poOOTH;
BUKOPUCTAHHS €JIEKTPOHHMX MPUCTPOIB Mij yac

NiACYyMKOBOI'0 KOHTPOJIIO 3HAHb — BIZICTOPOHEHHS BiJ
BUKOHAHHS poOOTH, o1iHKa (), MOBTOPHE MPOXOIKEHHS
M1JICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO.

16.

Kiro4oBi ciioBa

Foreign languages, everyday activities, travel, sports,
studies, critical thinking, working life, communication
tools, interviewing, applying for a job, business calls,
business letters, social welfare structure, communication
skills, motivation, interactive technologies, innovations,
multimedia technologies, creativity.




2. PE3YJBTATH HABUAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA IX
3B'SI30K 3 IPOI'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMU HABYAHHA

1-2 cemecTpu/ 1 cem.3.¢.H.

PesyabraTn HaBuyanHs 3a OK:
[Ticnst BUBYEHHSI OCBITHHOTO
KOMITOHEHTA CTYJIEHT OUY1KYBaHO OyJie
3/IaTEH. ..

[Iporpamni
pe3ynbTaTh
HABYaHHS, Ha
JIOCSITHEHHSI SIKUX
crpsimoBanuii OK

SIK OLIHIOETHCS
JIPH

IIP | IIP | TIP | ITIP
H; | Ho | Hio | Hao

JAPH 1: I'osopinns

3MI1ICHIOBATH YCHE CIUIKYBaHHS B
TUTIOBUX CUTYallisIX HABYAJIBHOT,
moOyTOBO1, KyJIbTYPHOI Ta mpodeciitHoi
cdep cniikyBaHHs, (POPMYITIOBATH BIACHY
IYMKY, BUCJIOBIIIOBATH MOYYTTS L1010
KUTTEBUX SIBUILI, CYCIUIBHUX Ta IHIINX
npo0JieM, onepyBaTH MiHIMaJIbHOIO
KUIBKICTIO (DaXOBUX TEpMiHIB

Y cHe OnuTyBaHHSA

JPH 2: Ayoitoeanns + |+ |+ CemecTpoBa
CIpHiMaTH Ha CITyX Ta PO3YMITH KOHTpPOJIbHA po0oTa
ayaiotekctu y mexax tem OK,

pO3MI3HaBaTH BIAMOBIAHY 1HPOPMAILIIIO Y

npoIieci 00roBopeHHs, 1e0aTiB, A0MOBII],

Oeciu ToLO

JPH 3: I pamamuxa + [TrucsMoOBHIt TECT
BUKOPUCTOBYBATH OCHOBHI rpaMaTH4HI HaIPUKIHITI
CTPYKTYPH, 1110 € HEOOXITHUMU JJIsI TEeMaTUYHOTO OJIOKY
BUPAXXEHHS BIANOBIIHUX (QYHKLIHA Ta (toHITY),

MOHATH, & TAKOX JIJI1 PO3YMIHHS 1 MUCHbMOBUMN 1ICTIUT
IPOYKYyBaHHS OCHOBHUX THUITIB TEKCTIB B

akaneMiuHii Ta mpodeciitHiit chepax;

JPH 4: Yumanns + + CemectpoBa

PO3yMITH aBTEHTUYHI TEKCTH
NipYYHUKIB, Fa3€T, MOMYJIIPHUX 1
CHeniagi30BaHuX KypHaliB Ta [HTepHeT-
JKEPEN 3 METOKO OJEPYKAHHS OCHOBHOI
iHbopMmartii

KOHTpPOJIbHA po0OTa,
UCHMOBHI 1CITAT

JAPH 5:Vminnus nasuamucs
OpIEHTYBATHUCS B MOTOIIl PI3HOMAHITHOT

Y cHe onuTyBaHHS,
OUCHMOBHU TECT




1H(opMalIii 1IH03eMHOI MOBOIO;
3HAXOAUTH, CIIPUHAMATH, aHAJI3yBaTH,

HaIPUKIHII
TEMaTHUYHOTO OJIOKY

OIIIHIOBATH, 3aCTOCOBYBATH Ha MIPAKTHIII (roHITY).
B1JIOMOCTI, OJIep>KaHi B CIIOBECHIN U1

1HII popmax

JPH 6: ITucomo + CemecTpoBa

3adiKCyBaTH 1 MepeaTu MICbMOBO
HEO0OX1JIHY 1H(pOpMaITito.

KOHTpPOJIbHA Po0OoTa

5-6 cemecTpu/3 cem. 3. ¢. H.

PesyabraTn HaBuyanHs 3a OK:
[Ticnst BUBYEHHSI OCBITHHOTO
KOMITOHEHTA CTYJIEHT OUYiKyBaHO OyJie
3/1aTEH. ..

[Iporpamni
pe3ynbTaTH
HABYaHHS, Ha
JOCSITHEHHSI SIKHX
crpsimoBanuii OK

SIK OLIHIOETHCS
JIPH

IIP | IIP | TIP | TIP
Hi | Ho | Hio | Hao

JAPH 1: I'osopinns

3M1IICHIOBATH YCHE CHUIKYBaHHS B
TUTIOBUX CUTYaIliSIX HABYAJIBHOI,
moOyTOBO1, KyJIbTYPHOI Ta mpodeciitHoi
cdep cniKyBaHHs, (POPMYITIOBATH BIACHY
IYMKY, BUCJIOBIIFOBATH MOYYTTS 1100
KUTTEBUX SIBUII, CYCIUTBHUX Ta THIITUX
npo0Jiem, onepyBaTH HEOOX1THOO
KUTBKICTIO (DaXOBUX TEPMiHIB,
nependayeHuX Mporpamoro.

Y cHe onuTyBaHHSA

JPH 2: Ayoiosarns + |+ |+ CemecTpoBa
CIpHIiMaTH Ha CITyX Ta PO3YMITH KOHTpPOJIbHA pPo0OoTa
ayaiotekctu y mexax tem OK,

pO3Mi3HaBaTH BIANOBIAHY 1H(POPMALIIIO Y

npoI1ieci 00roBopeHHs, 1e0atiB, A0MOBII],

Oeciu TOIO

JPH 3: I pamamuka + [TrucbMoOBHIt TECT
BUKOPHCTOBYBAaTH OCHOBHI TpaMaTHUYH1 HaIPUKIHIII
CTPYKTYPH, 1110 € HEOOX1THUMU TSI TEeMaTUYHOTO OJIOKY
BUpaXEHHS BIANOBIIHUX (QYHKIIHN Ta (toHITY),

MOHSTh, & TAKOXK JIJIS1 PO3YMIHHS 1 MUCHbMOBUMN 1CTIUT
MPOJIyKYBaHHSI OCHOBHMX THUITIB TEKCTIB B

akazneMiuHii Ta mpodeciitHiit chepax;

JPH 4: Yumanns + + CemectpoBa

PO3yMITH aBTEHTUYHI TEKCTH

KOHTpPOJIbHA Po0OTa,




M1PYYHHKIB, Ta3€T, TOMYJIAPHHUX 1
CHeIiaJIi30BaHUX JKypHaJiB Ta [HTepHET-
JOKEPEN 3 METOK0 OJEPKAHHS OCHOBHOI
1HpopMarIii

MMUCHMOBHI 1CIIUT

HAPH 5:Yminnua nasuamucs
OpIEHTYBATHUCS B TIOTOLIl PI3HOMAaHITHOL
iH(opmMmarii iHo3emHOI0 MOoBotO: [llykaTu
crienudiuny iHOOpPMAILIiIO 3a T0TTOMOT0I0
6107110T€YHOTO KaTasory, JOB1IHUKIB,
CIIOBHUKIB, [HTEpHETY; poOUTH
MIPUITYIIICHHS Ha OCHOBI TIOJTAHUX
KJIFOUOBUX CIIIB; y3arajbHIOBATH,
nepedpa3zoByBaTH Ta CHHTE3yBaTH BJIacH1
11€el

YcHe onuTyBaHHS,
MMCbMOBHUM TECT
HaIPUKIHIT
TEeMaTUIHOTO OJIOKY
(roHITY).

JPH 6: Ilucomo
3adiKCyBaTH 1 epeaTu MUCbMOBO
HEOOX1JIHY 1H(hOpMAITIO.

CemecTpoBa
KOHTpPOJIbHA po0oTa

7-8 cemecTpu aeH. . HaB4./5 ceMm. 3.¢.H.

Pe3ynbraTtn HaBuanud 3a OK:
ITiciist BUBYEHHS OCBITHBOTO
KOMITOHEHTA CTYJICHT O4Y1KyBaHO Oy/ie
37aTEH. ..

[TporpamHui
pe3yibTaTH
HABYaHHs, Ha
JIOCSITHEHHSI SIKUX
crpsamoBanui OK

SIK OLIHIOETHCS
JIPH

IIP | IIP | TIP | TIP
Hi | Ho | Hio | Hao

JAPH 1: I'osopinnus

3M1CHIOBATH YCHE CIUIKYBaHHS
JUIS y4acTi B JUCKYCIsX, nedarax,
MeperoBopax y Mexax TeMm, 110
BHUBYAIOTHCS, PEaryroun Ha TyMKY
OIIOHEHTA Ta BUCJIOBJIIOIOYH BJIACHI
MOTJISIIH.

Y cHe onuTyBaHHSA

HPH 2: Ayoitoeanus + | + |+ CemectpoBa
CrnpuiiMaty Ha CIyX 1 pO3yMITU KOHTpPOJIbHA pPo0OoTa
aya10TeKCTH, Pi3HI 32 3MICTOM, MOBHOIO

CTPYKTYpOIO Ta TPUBAIICTIO, 3 TEMATHKH,

nepeadaueHol 3MiCTOM TTPOTrpaMu

JPH 3: I pamamuxa + [TucsmMoBHIt TECT

BUKOPHCTOBYBAaTH OCHOBHI TpaMaTHUYH1
CTPYKTYPH, 1110 € HEOOXITHUMU JJIsI

HaIPUKIHII
TEeMaTUYHOTO OJIOKY




BUPKCHHS BIJIMOBIIHUX (PYHKIIIHN Ta
MOHSTh, & TAKOXK JJI1 PO3YMIHHS 1
MIPOTyKyBaHHS OCHOBHUX THITIB TEKCTIB B
akaJieMiuHii Ta npodeciitHiil cgepax;

(toHITY),
MUCHbMOBHM 1CIIUT

JPH 3: Yumannus + + CemecTpoBa
Kputnuno  aHamizyBaTH  aHTJIOMOBHI KOHTPOJIbHA po0oTa,
TEKCTH 3arajlbHOro Ta MpodeciiHOro HChMOBHI iCTINT
3MICTY,y3arajibHIOBaTH, nepedpa3oByBaTu

Ta CHHTE3yBaTU 17ei 3 pI3HUX THIIIB

TEKCTIB, 3aCTOCOBYBAaTH Ill 3HAaHHA B

MPaAKTUIHUX CUTYaIIisIX. [Mykaru,

OTIpaIbOBYBaTH Ta aHaT3yBaTH

1H(pOpMAILIIIO 3 PI3HUX JKEPEN IPUIUIHOT

aHTJIIMCHhKOT MOBH.

JPH 5:VYminns nasuamucs + + + | YcHe onuTyBaHHS;
[ykaru crienudivny iHOpMaIrito 3a MMUCbMOBUI TECT
JIOTIOMOT'010 010110TE€YHOTO KaTajory, HaIPUKIHIT
JOBIJTHUKIB, CIOBHUKIB, IHTEpHETY; TEeMaTUIHOTO OJIOKY
pOOUTH MPUIYIIIEHHS Ha OCHOBI TOJIAHUX (toHITY).

KITFOUOBHX CJTiB; y3arajJbHIOBATH,

nepedpa3oByBaTH Ta CHHTE3yBaTH BIACHI

el

JPH 6: ITucomo + CemectpoBa

Bosoniti BMIHHSIM MUCATH YITKI, JOTTYHI
TEKCTH PI3HUX CTUJIIB MOBJICHHS,
CTBOPIOBATH aHIJIOMOBHUU
iH(popMariiiHul KOHTEHT Ha 3a/IaHy TeMY
3 BUKOPHCTAHHSIM HasBHHUX Ta
000B’3KOBUX JIKepe 1HPopMallii.
3adiKCyBaTH 1 epeiaTu MUCbMOBO
HeoO0X1AHy 1HhOpMaIlilo.

KOHTpPOJIbHA PO0OTa

3. 3MICT OCBITHbOI'O KOMOINIOHEHTA (ITPOI'PAMA HABYAJIBHOI

JAUCHUIIJITHN)
Tema. Po3nomain B Mexax Pexomenno
[lepenik nuTaHp, MO OYTyTh PO3TJISHYTI B 3arajbHOTO OIOKETY BaHa
MEXKaxX TEMHU qacy JiTepatypa
JleHHa 3aoyHa
Ayn. | Cam. | Ayxn.| Cawm.
po6 | pobd | pobo| pobo
oTa | ora Ta Ta
I1.3 I1.3
1 cemecTp




UNIT1 MY LIFE

Tema 1. Something in common 10 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu: everyday activities.

Yumanns: read a blog post about everyday

things we all do. 7 pamamuxa: questions.

T'osopinns: ask questions to learn about

other students

Tema 2. Nice job 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu: job phrases, jobs.

I'pamamuxa: present simple and

continuous. I osopinns: talk about your

work or studies. Ayoiroeanns: listen to a

news programme about an unusual job.

TTucomo: write an informal email

Tema 3. You can do it! 10 11,236
Buxopucmanns mosu: feelings.

I'pamamuxa: How to encourage people.

T'osopinns:. Saying things to make people

feel better.

T ema 4. | love cooking! 10 11,23
Tosopinns: interviewing people about their

likes and dislikes. I pamamuxa: verb + -ing

form. Bioeo: BBC. Street interviews about

people’s likes and dislikes.

Unit 1 review. Tecm

UNIT 2 HELP

Tema 5. To the rescue! 10 1,236
Bukopucmanns MOBU: animals.

I'pamamuxa: past simple and continuous.

Tosopinns: talk about rescues.

Ayoirsanns: listen to stories about animal

rescues. ITucomo: Write an animal story; use

past time expressions.

Tema 6. Oops! 1,2,3,6
Buxopucmannus mosu: air  travel; at the

airport. Yumannsn: read an article about

travel  mistakes. I pamamuxa: definite

article the. I'osopinns. talk about a problem

with transport.

Tema 7. How can | help? 10 11,23

Buxopucmanns moeu: actions. I pamamuxa:
How to make and accept offers. I'osopinms:
roleplay making and accepting offers.




Tema 8. Difficult situations

I'pamamuxa: all, some, both, none of them.
Tosopinns: do a survey. Bioeo: BBC:
Programme Us.

Unit 2 review. Tecm

10

1,2,3

UNIT 3 LEARN

Tema 9. A helping hand

Buxopucmanns MOBU. knowing,
understanding and thinking; university
subjects. I pamamuxa: have to, don’t have
to, can’t. Yumannsa: read an article about
ideas for helping students. I'osopinns: talk
about ideas for education around the world.

10

1,2,3

TemalO. | saw it on TV

Bukxopucmanns moeu:. positive adjectives.
I'pamamuxa: subject and object questions.
Tosopinns. talk about a favourite TV
programme or series. Ayoiroeanns: listen to
people talking about the things they learnt
through TV programmes. [Tucomo: Write a
quiz; correct mistakes.

1,2,3

Tema 11. Life hacks

Bukxopucmanns mosu: location, position,
movement. [ pamamuxa. how to give
instructions and check understanding.
Tosopinns: talk about lifehacks.

1,2

Tema 12. School rules

I'pamamuxa. had to, didn’t have to,
couldn’t. loeopinna. have a discussion
about school rules. Bioeo: BBC: street
interviews about school. ITucemo: write an
online post.

Unit 3 review. Tecm

1,2,3

Bceboro 3a 1 cemectp

44

46

70

2 cemecTp

UNIT 4 TRY THIS

Tema 13. I’ve never ...

Buxopucmanna  mosu:  irregular  past
participle. Ipamamuxa: present perfect
simple (1). losopinna: talk about your
experiences. Ayoireanns: listen to people
talking about experiences. ITucomo: write a
description of a first time experience.

10

1,2,3,6

Tema 14. World record

Buxopucmanns mosu: travel, travel phrases.

1,2,3,6




Yumannsa: read an interview about an
amazing journey. I pamamuka:
comperatives and superlatives. I'osopinns.:
research and compare journeys.

Tema 15. The perfect gift 1,2
Bukopucmanns ~ moeu:  giving  gifts.

I'pamamuxa: how to make suggestions and

recommendations. [osopinnsi:choose a Qift

experience.

Tema 16. The taste of the Bayous 10 11,245
I'pamamuxa: verbs of sensation + adjective

or like. I'osopinna: give instruction for a

dish. Bioeo: BBC: Programme Nadiya's

American Adventure

®Daxoee wumannsi: From the history of

Social welfare.

Unit 4 review. Tecm

UNIT 5 THINGS

Tema 17. Lucky find 10 1,23
Buxopucmanna mosu: money and value.

Yumannsa: read an article about a man who

found something valuable in a shop.

I'pamamuka: possessive pronouns; whose,

this/that,  there/then.  l'osopinns: order

picture and tell a story. ITucemo: write a

description of a past event.

Tema 18. The world of ‘slow’ 10 |1,2,3,7
Buxopucmanns mosu: countable and

uncountable nouns. I pamamuxa:

quantifiers. Iosopinnsa: talk about different

‘slow’ movements. Ayodirosanns. listen to a

podcast about the ‘Slow” movement.

Tema 19. It’s the best 1,2
Buxopucmanns mosu: common adjectives.

I'pamamuxa: How to talk about a product.

losopinns. talk about a product.

Tema 20. Can you lend me your ...? 10 (124

I'pamamuxa: Verbs with two objects.
T'osopinns: have a discussion about
personal possessions. Bioeo: BBC: Street
interviews about borrowing and lending
things.

Daxose yumannsn. What are the
responsibilities of a social worker?




Unit 5 review. Tecm

UNIT 6 FIT AND WELL

Tema 21. Sport for all
Buxopucmanns mosu: sports collocations

(play, do, go). Yumannsread and do a quiz
about sport. I pamamuxa:adverbs of
frequency and manner. I'osopinns:talk
about statements relating to sport.

10

1,2,3

Tema 22. Stressed!
Buxopucmanns mosu: actions; physical

actions. ' pamamuxa: present perfect simple
(2). I'osopinus: have conversations about
stressful situations. Ayoiroeanns: listen to
extracts relating to a stressful situation.
TTucemo: write an informal email giving
news.

12

1,2,3,6

Tema 23. How do you feel?
Buxopucmanns mosu: health and illness;

the body and symptoms. I pamamuxa.: how
to talk about health problems. I'osopinns:
roleplay the visit to a doctor. Pick out and
reproduce key words and phrases from the
text.

1,2

Tema 24. 6D driven: The Billy Monger
Story
I'pamamuxa: be + adjective + to infinitive

T'osopinns:talk about a challenge.
Bioeo:BBC programme: Driven: The Billy
Monger Story.

TTucvmo: write about a challenge.

®Daxose yvumanns:. Social welfare.

Unit 6 review. Tecm

1,2,4

Bceboro 3a 2 cemecTp

30

30

72

Bceroro

74

76

142

Tema.
[lepenik nuTaHp, M0 OYTyTh PO3TISHYTI B
Mexax TeMH
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‘ I1.3 ‘ I1.3

S ceMecTp
UNIT 7 Downtime
Tema 1. Where shall we go 4 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu:: going out and
staying in. I pamamuxa: Present Continuous
and future reference. I'osopinns: Everyday
activities. Diary. ITucvmo: write an email
about arrangements
Tema 2. Takeaway 4 2 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu:eating out, eating in.
I'pamamuxa:indefinite pronouns.
Yumanns: Takeaway around the world.
T'osopinns: eating out, eating in.
Tema 3. At the exhibition 4 2 1,2,3,6
Bukopucmanns MO8BU permission.
Yumanns: museums and exhibitions around
the world Ayoirosanns:how to ask for and
give permitions [osopinus:asking and
giving permitions.
®daxoBe ynTanHusa. Pobora Hag TekCTOM:
Social welfare system in Ukraine.
Tema 4. Nice picture 4 1,2,3
T'osopinns:talk about a photo. ' pamamuxa:
adverbial and prepositional phrases.
ITucvomo: describing a picture
Unit 7 review. Tecm
UNIT 8 Tomorrow
Tema 5. Blue-sky thinking 4 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu: changes.
Yumanns: read an article about drones.
I'pamamurxa:will for predictions.
Tosopinnus. talk about future.
Tema 6. Hopes and dreams 2 1,2,3,6
Buxopucmanns mosu: attitudes Yumanms:
read an article about travel mistakes.
I'pamamuxa: first conditional.
T'osopinns: talk about future skills
TTucemo: write an advice post
Tema 7. Go green 2 1,2,3
Buxopucmanns MOBU: environment
Ayoireannsiznow to check information.
Tosopinns: environment
daxoBe yntanuga. PoOora Hax TEKCTOM:




Social welfare and insurance system in
Ukraine.

Tema 8. Tomorrow’s food

I'pamamuxa: word building: nouns to
adjectives.

T'osopinns: a discussion about food.
ITucomo: write an opinion about food

Unit 8 review. Tecm

1,2,3

UNIT 1 Me and mine

Tema 9. The story of me

Buxopucmanns mosu: Describing
possessions; materials.

I'pamamuxa: Narrative tenses

T'osopinns: talk about 3 important things in
your life.

ITucemo: an advert about selling an item
on- line

1,2,3

TemalO. Less is more?

Buxopucmanns mosu:personal preferences.
Yumannsa: Maximalism

I'pamamuxa: verb patterns.

Tosopinns. Questionnaire. Discusion.

1,2,3

Tema 11. Don’t forget to

Buxopucmanns moeu:. house work, phrasal
verbs. I'pamamuxa: phrasal verbs.
Housework. Ayoirosanns:phone messages.
T'osopinns:. leaving messages.

daxoBe ynTanuda. PoOoTa Ha1 TEKCTOM:
Social work in communities

1,2

Tema 12. Your gadgets

I'pamamuxa: except for, apart from, not
even. loeopinnus: you and your gadgets.
TTucvmo: write an on-line forum comment
Unit 1 review. Tecm

1,2,3

Bceboro 3a 5 cemectp

30

30

72

6 cemecTp

UNIT 2 Behaviour

Tema 13. Change of habit

Buxopucmanna mosu: Making changes.
I'pamamuxa: present perfect continuous.
Yumanns: Read an article about how to
change habits I'osopinns: talk about your
life style habits.

1,2,3,6

Tema 14. People pleaser
Buxopucmanns moesu: travel, travel phrases.
Ayoioeanns:  listening about people

1,2,3,6




pleasers.  I'pamamuxa:relative  clauses..
T'osopinns: people pleaser no more.
Iucemo: write an email to decline an
invitation.

daxoBe yntanuga. PoOora Hax TEKCTOM:
Family Law

Tema 15. That’s annoying!

Buxopucmanns moeu:pet hates.
I'pamamuxa: how to make suggestions and
recommendations. [oeopinns:talk about
things that annoy you. Aydirosanns: listen
about people’s behavior in public transport.

1,2

Tema 16. Planet Earth 11:

Jungles

I'pamamuxa: verbs of sensation + adjective
or like. I'osopinns: difficult situations.
Bioeo: BBC: Programme Planet Earth II:
Jungles. ITucvmo: personal experience.
Daxoee wumanns. From the history of
Social welfare.

Unit 2 review. Tecm

1,245

UNIT 3 Working life

Tema 17. Working from home
Buxopucmanns mosu working from home.
Yumanns: Read an article about

famous authors working from home.
I'pamamuxa: Conditional

structures: unless, even if, in case (of).
T'osopinns: your approach to studying or
working from home.

1,2,3

Tema 18. Gig work
Buxopucmanns mosu: Work.

Yumanns: read an article about
introduction to gig work.

Ayoirsanns: listening about advantages
and disadvantages of gig work.
I'pamamuxa:necessity, obligation,
permission.

TTucvmo: write a cover email for a job
application.

1,2,3,7

Tema 19. Good question.
Buxopucmanns mosu: personality
adjectives. Yumanns: Read an article:
My terrible interview.

Tosopinns: interview.

1,2




daxoBe yntanuga. PoOoTa HaJ1 TEKCTOM:
Labour legislation

Tema 20. This or that 4 4 6 |1,24
I'pamamuxa:expressing preferences.
T'osopinns: this or that questions .
Bioeo: BBC: Street interviews
Daxose yvumanns. What are the
responsibilities of a social welfare worker?
Unit 3 review. Tecm
UNIT 4. Fact or fiction
Tema 21. Hoax! 2 2 6 [1,2,3
Buxopucmannsa  moeu: truth and lies.
Yumanns: read an article about great hip
hop Hoax. Ipamamuxa:past plans and
intentions. osopinns. a story of a hoax.
Tema 22. Documentary 2 2 6 |1236
Buxopucmannsa  mosu: film and  film
making; adjectives to describe films.
I'pamamuxa. indirect and  negative
questions. [losopinns: your idea for a
documentary.  Ayoiwoeanns: listen  to
extracts connected with documentaries.
Tlucomo: Write a review,
Tema 23. News. 4 4 6 |12
Buxopucmanns mosu: news headlines.
Yumanns: Read an article about making the
news. I osopinns: talk about the news.
daxoBe yntanuga. PoOora Hax TEKCTOM:
From the history and theory of social
welfare,
Tema 24. Fake news. 4 4 4 1124
I'pamamuxa: past plans and intentions.
T'osopinnsi:a conversation with an old
friend. Bioeo:BBC
programme:entertainment.
TTucwvmo: write a personal letter..
Daxose yumanns:. Social welfare.
Unit 6 review. Tecm
Bceboro 3a 6 cemectp 30 | 30 70
Bceboro 60 60 142
Tema. Po3nomain B Mexax Pexomeno
Ilepenik muTaHp, O OYIyTh PO3IISIHYTI B 3arajibHOro OIOIKETY BaHa
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7/ cemecTp

UNIT 5 Consumer

Tema 1. The customer is always right?
Buxopucmanns mosu: personality
adjectives. I'pamamuxa: Clauses of
purpose: to, so as to, in order to/

that, so that. Ayoiroeanns: Complaining
about a service or product. Iosopinns:
Complaining about a service. ITucomo: a

complaint email

2

1,2,3,6

Tema 2. Too good to be true
Buxopucmanns mosu:advertising, money.

I'pamamuxa:comparative and superlative
structure.

Yumanns:Tricks of the trade.
T'osopinns:technics of marketing a product.

1,2,3,6

Tema 3. Which should | buy?
Buxopucmanns mosu: describing a product.
Yumannsn: review of two e bikes.
Ayoirsanns:how to summarize information
from different sources. I'osopinnsa :quality
of a good backpack.

daxoBe unTanusa. Pobora Hag TEKCTOM:
Social welfare system.

1,2,3,6

Tema 4. 1 do it myself
T'osopinnsi:Planning an event.

I'pamamuxa:causative get, have, reflexive
pronouns.

ITucvmo: a meeting summary.

Unit 5 review. Tecm

1,2,3

UNIT 6 Places

Tema 5. In the city

Buxopucmanns mosu: areas of a city.
Yumannsa: what makes a great place to visit
I'pamamuxa:so and such.

Ayoiresanns: places of interest.

Tosopinns: talk about your favourite
neighbourhood in your town or city.

1,2,3,6




Tema 6. Great journeys

Burxopucmanns mosu:. challenges, idioms.
Yumanns: read an article about challenges.
I'pamamuxa: be, get used to.
T'osopinns: challenging experience
daxoBe yntanuga. PoOora Hax TEKCTOM:
Forms of social welfare support.

1,2,3,6

Tema 7. City transport

Buxopucmanns Mmosu.City transport,
Ayoirosanns. ask for and  confirm
information. Yumanns: best ways to get
around the city. losopinnsa: in a cruise
office.

1,2,3

Tema 8. A city of tomorrow
Buxopucmanns mosu:a city of the future
T'osopinnus: a discussion about what a place
Is famous for

ITucvomo: a description of a business idea
Bioeo: BBC: A city of the future.

Unit 6 review. Tecm

1,2,3

UNIT 7 Connect

Tema 9. Mix up

Buxopucmanns mosu: Reporting verbs;
ways of speaking

I'pamamuxa: Reported speech
Ayoirsanns: misunderstanding.
ITucwvmo: a story about an event

1,2,3

TemalO. Oversharing

Buxopucmanns mosu:. Computer use;
internet words.

Yumannus: Share with care

I'pamamuxa: passives.

T'osopinnus: on line privacy

daxoBe yntanuga. PoOora Hax TEKCTOM:
Types of social policy.

1,2,3,6

Tema 11. Conversation

savers

Buxopucmanns MO8U. adverbs.
I'pamamuxa: adverbs.

Yumannua: The art of conversation.
TosopinnsiKeep a conversation going.

1,2

Tema 12. A good

communicator

I'pamamuxa: Avoiding repetition: so,

to, not, be. I'osopinua: a discussion about
communication. ITucemo: write an email

1,2,3




about advice. Bioeo: BBC: a good
communicator
Unit 7 review. Tecm

Bceboro 3a 7 cemectp 30 | 30
8 cemecTp
UNIT 8 Wisdom
Tema 13. Wise words 4 4 1,2,3,6
Buxopucmanns MOBU. advice.
I'pamamuxa:3d conditional, should have.
Yumanns: Read an article: advice across
ages. I'osopinns: describing a situation and
giving advice
Tema 14. Life lessons 4 4 1,2,3,6
Buxopucmanns moeu: learning. Yumanms:
How it all started. Ayoiroeanns: Radio
programme. I'pamamuxa: would.
T'osopinns:quality of a mentor.
TTucemo: a short biography.
daxoBe ynTanuga. PoOoTa Hax TEKCTOM:
Welfare programmes.
Tema 15. One thing | know 4 4 1,2
Bukxopucmanns mosu: presenting.
Yumanns: The most popular presentation
I'pamamuxa: how to make suggestions and
recommendations. [ osopinns:presentation
on a topic that interests you.
Ayoireanns.:giving a presentation.
Tema 16. Dragon’s Dan 4 4 1,245
Tosopinnus:pitch a business idea. Bioeo:
BBC: Programme Dragon’s Dan.
TTucomo:email giving work related news..
@Daxoee wumanns. From the history of
Social welfare.
Unit 8 review. Tecm
Tema 17. Social Welfare 4 4 1,2,3
Buxopucmanns mosu: social welfare
Yumanns: (Multiple choice) Read an article
about social welfare in Ukraine
Tema 18. Social Welfare structure in| 4 4 1,2,3,6
Ukraine
Buxopucmanns mosu:. social welfare
Yumanns: Gapped text. Read an article
about the present social welfare structure in




Ukrain. I pamamuxa: Present Simple and
Continuous. I'osopinns: Applying for a Job.

Tema 19. Funding of the Ukrainian social 1,2,6
welfare system

Buxopucmanns mosu: Past Tenses, Used to/

Would

Yumanns: Matching. Reading an article

Funding of the Ukrainian social welfare

system./ ogopinns:

TTucomo: Writing a Good CV.

Tema 20.Major challenges in the 1,2,4
Ukrainian social welfare system.

Yumanns: Multiple choice. Reading an

article.  I'pamamuxa: Perfect Tenses.

Tosopinns: Job Interview.

Review. Tecm

Tema 21. Social Welfare structure in the 1,2,3,6
USA.

Buxopucmannsa moeu: . would rather/

would prefer/Had better

Yumanns: Matching. Reading an article.

Tema 22. Social Welfare structure in the 1,2,3,6
United Kingdom.

Buxopucmanns mosu:. Reported Speech.

Yumannsa: Multiple choice. Reading an

article: Social Welfare structure in the UK.

Tema 23. Modern Communication Tools. 1,2
Buxopucmanns mosu: First Conditional

Reading (Multiple choice).

Tosopinns: Telephone Conversation.

Tema 24. Modern Communication Tools. 12,4

Uses of Faxes

Buxopucmanns mosu:. Second Conditional
Yumanns: Multiple choice. Reading an
article about the uses of faxes

Review. Tecm

Tema 25. Writing a Business Letter
Buxopucmanns mosu: Third Conditional.
Yumanns: Multiple choice

TTucvmo: Business Letter

Tema 26. Presentation.

Reading (Multiple choice).
Buxopucmanns mosu: Passive Voice
Yumanns: Multiple choice).




Tema 27. Negotiation

Buxopucmanns mosu: Modal verbs.
Yumanns: Multiple choice. Negotiation.
Tosopinns. How to negotiate

Tema 28. People and Society.
Bukxopucmanns mosu: Phrasal Verbs.
Yumanns. Gapped text. People
Society.

Review. Tecm

and

Bceboro 3a 8 cemectp

60 | 60

Bceroro

90 | 90

4. METOJIU BUKJIATAHHA TA HABYAHHA

1-2 cem.
JIPH Metoau BukJjgaganua | KijabkicTh MeToay HABYAHHSA KinpkicTe
TOAUH TOJUH
JIPH 1 | JIuckycist, <MO3KOBHIA 30 Bukonanns 30
JIPH 2 | miTypm», poJibOBI irpH, TPEHYBAIBHUX
poboTa B mapax, rpyrnona JIEKCUYHUX Ta
po0oTa, mpe3eHTaIlis MOBJICHHEBUX BIIPAB.
[TinroToBKa yCHHX
TIOB1JIOMJICHb.
JIPH 3 | BiampairoBanus 20 Bukonanus 10
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP TpEHYBaJIbHUX
y PI3HUX BUAAX rpaMaTUYHUX BIIPAB.
MOBJICHHEBOT
TISUTIBHOCTI.
TpeHyBaibHI BIpaBU
(MHOXUHHUI BHOIP,
BUIIPABJICHHS IOMUJIOK,
3aMOBHEHHS MPOIYCKIB)
JAPH 4 | YcHuii Ta THCHhbMOBUH 20 [TucemoBUii IepekIa, 10
nepexsaj, CKIagaHHs CKJIaJlaHHSI CJIOBHUKA
MaIM TECTY, IEpeKa3 (axoBUX TEPMIHIB.
TEKCTY.
JIPH 5 | MeTton npoekxTiB, TBOpUl 20 [Momyk iHpopmariii, 10
JIPH 6 | 3aBgaHHs, «KMEHTaJIbHA HAITUCaHHSA
Maria, pe3eHTaIlisl, €JICKTPOHHUX JIUCTIB,
HaIUCAHHS JIUCTA. MOCTIB, KOPOTKHUX
MIOB1JIOMJICHb.
Bceboro: 90 60

4. METOJIU BUKJTATAHHA TA HABYUAHHA

5-6 cem.




JIPH Metoau Bukjgagannga | KiabkicTh MeToau HABYAHHSA KingpkicTe
TOAMH TOJVH
JIPH 1 | duckycis, «MO3KOBUHN 20 Bukonannas 30
JAPH 2 | mtypm», poiboBi irpH, TPEHYBaJIbHHUX
poboTa B mapax, rpymnona JEKCUYHUX Ta
poboTa, mpe3eHTaIlis MOBJICHHEBUX BITPAB.
[TinroToBKa ycHHUX
[1IOB1IOMJICHb.
JIPH 3 | BianpaitoBanHs 10 Buxonauas 10
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP TpEHYBaJIbHUX
y PI3HUX BHJIaX rpaMaTUYHUX BIIPAB.
MOBJICHHEBOI
TISUTBHOCTI.
TpeHyBasbHI BIpaBU
(MHOXUHHHUI BHOIp,
BUITPABIICHHS ITOMHJIOK,
3alIOBHEHHSI MPOITYCKiB)
JIPH 4 | YcHuii Ta THCHMOBUH 10 [TuceMoBHIt Iepeka, 10
nepeKIIajl, CKJIalaHHs CKJIaJIaHHS CJIOBHUKA
Mary TECTY, IepeKas (haxoBUX TEPMIHIB.
TEKCTY.
JIPH 5 | MeTton npoekxTiB, TBOpUl 10 [Momyk iHpopMmariii, 10
JIPH 6 | 3aBgaHHs, «KMEHTaJIbHA HaIlMCaHHS
Maray, npe3eHTallisl, €JIEKTPOHHUX JIUCTIB,
HaIMCaHH JUCTA. MIOCTiB, KOPOTKHUX
IIOB1JJOMJIEHb.
Bceboro: 60 60
7-8 cem.
JAPH Metoau Bukiaaganna | KiabkicTh MeToau HABYaAHHA KinbkicThb
TOAMH TOJIVH
JIPH 1 | JIuckycist, <MO3KOBHIA 40 Bukonanus 40
JIPH 2 | miTypm», poJIbOBI ITpH, TPEHYBAJILHUX
poboTa B mapax, rpymnona JIEKCUYHUX Ta
poboTa, mpe3eHTallls MOBJICHHEBUX BITPaB.
[TinroToBKa yCHUX
IIOB1JJOMJIEHb.
JIPH 3 | BignpamroBanHs 10 Buxkonanns 10
IrpaMaTHYHUX CTPYKTYP TPEHYBAJIBHHUX
y pi3HUX BUIAX rpaMaTUYHUX BIIPAB.
MOBJICHHEBOI
TISUTBHOCTI.
TpenyBainbHi BipaBu
(MHOXXUHHHK BUOID,
BUIIPABJICHHS TTOMIIIOK,
3aMOBHEHHS POMYCKIB)
JIPH 4 | YcHuii Ta TUCHMOBUH 10 [TuceMOBHI TEpeKIa, 10




nepeKIIajl, CKJIaJlaHHs CKJIaJIaHHs CJIOBHHUKA

MaIy TeCTy, IepeKas (bhaxoBUX TEPMiHIB.

TEKCTY.
JIPH 5 | MeTtoxa nmpoexTiB, TBOPUi 30 [Tomyk iHpOpMAITii, 30
JIPH 6 | 3aBgaHHS, «KMCHTaJIbHA HaIlMCaHHA

Mariay, mpe3eHTaIlis, €JICKTPOHHHUX JICTIB,

HAIMCaHHS JIMCTA. MOCTIB, KOPOTKHX

[IOB1IOMJIEHb.
Bcenoro: 90 90

5. OOIHIOBAHHA 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM
5.1. JliarHocTHYHE OLiHIOBAHHSA
5.2. CyMaTuBHe OLiHIOBAHHS
5.21. lna  OUIHIOBaHHS  OYIKYBaHHX  pE3yJbTaTiB  HaBYaHHS

nependayeHo
Ne Metoau cyMaTUBHOTO OIlIHIOBaHHS banu / Bara y Hara
3arajpHIN CKJIaJJaHHs
OITIHIT

1 cemectp

1 | [IuceMoOBHUIt TECT HATPUKIHII TEMATHYHOTO 75(25x3)/ | 5,10, 14 TrxHi
010Ky (TOHITY) 75%

2 | YcHe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 TXIeHn
3 | CemecTpoBa KOHTpOJIbHA poOOTa 15/ 15% 15 TnxkaeHb

2 ceMecTp
1 | IluceMOBHMIA TECT HANTPHUKIHII TEMATUYHOTO 60 (20x 3)/ | 5, 10, 14 TrxHi

010Ky (TOHITY) 60%
2 | YcHe onuTyBaHHS 10/10% 12 TWXIeHb
3 | IluceMoBUii icuT 30/ 30% 15 THKIEeHb
Metoau cyMaTUBHOTO OI[IHIOBAHHS banu / Bara'y JlaTa cknagaHHs
3arajabHIN
OITIHIT

5 cemecTp
[TucbMOBHIA TECT HAIPUKIHIT TEMATHIHOTO 75(25x3)/ 5,10, 14 txkHi
0JIOKY (FOHITY) 75%
YcHe onuTyBaHHSA 10/10% 12 TmkaeHb
CemecTpoBa KOHTpOJIbHA pPOOOTa 15/15% 15 TmxaeHp

6 cemectp
[TucbMOBHIA TECT HAMTPUKIHII TEMATHIHOTO 60 (20 x 3) / 5,10, 14 trxkHi
0JIOKY (FOHITY) 60%
Y cHe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 THKIeHb
[TuceMoOBHI icOUAT 30/ 30% 15 TxneHs

MeTou CyMaTUBHOTO OL[IHIOBAHHSI ‘ banmu / Baray ‘ Jata




3arajabHii CKJIaIaHHs
OLIHII

7 ceMecTp
[TucbMOBHIA TECT HATPUKIHIT TEMATHIHOTO 75(25x3)/ | 5, 10, 14 trxHi
0JIOKY (FOHITY) 75%
Y cHe onuTyBaHHSA 10/ 10% 12 THKIEHD
CemecTpoBa KOHTpOJIbHA poOOTa 15/15% 15 THXKIEHb

8 cemectp
[TucbMOBHIA TECT HATPUKIHII TEMATHIHOTO 60 (20x 3)/ | 5, 10, 14 trwxHi
0JIOKY (FOHITY) 60%
Y CcHEe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 Twoxnens
ITrucpMOBHI iCTTUT 30/ 30% 15 THKIeHb

5.2.2. Kputepii OLIIHIOBaHHS

Kommnonentr | He3apoBinibHo | 3a10BijIbHO Hoope Biaminno
[TucemoBwHiA <15 15-18 19-22 23-25
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPUKIHITi HPaBUIILHHX HpaBUILHHX HpaBUILHHX HPaBUIILHHX
TOMATHIHOLO BIJIMTOBIJIEH BIJIMTOBIIEH BIJINOBIJIeH BIJIMTOBIJIEH
0JI0Ky
[TucemoBwHiA <12 12-15 16-18 19-20
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPUKIHIT] MpaBATbHUX MpaBAIbHHX paBAIbHHX paBATbHHX
TeMATHUHOLO BiJIITOBI I BiJIITOBIIeH BiJIITOBI I BiJIITOBIIeH
0JI0KyY
VYcue <6 6-7 8-9 10
ONUTYBaHHS Henocrathit | HasgBHICTB MogBa jaekcu4yHo | 3MICT
00CsIT 3HAHb, OCHOBHUX 1 TpaMaTUYHO BHUCJIOBJIFOBAHHS
HEOOXITHUX yMIHb pI3HOMaHITHA. BIJINOBIJIA€
JUTSt MOBHOTO BucnosntoBanH | cuTyarii
3MIIACHEHHS CHUJIKYBaHHA | S JIOT14HI, CHIJIKYBaHHS,
IIpoLECY 1HO3EMHOIO apryMEeHTOBAaHI1 1 | BIAPI3HAETHCA
CI1JIKYBaHHS. MOBOIO. [IoBHE | MOOYIOBaH1 HA | OCJIIIOBHICTIO,
Cnabxe BIJITBOPEHHSI | OCHOBI MIOBHOTOIO,
BOJIO/IIHHS 3a 3pa3KOM. BIJTOMHX apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHUMH Moga ITOPUTMIB. BUPAXKEHHSIM
3ac00aMu. CIPOLLEHA. JlomyckaroTbCsl | BJIACHOI TOYKHU
Buknan BukopucranHs | HOMUIIKY Ha 30py.
BIJIIIOBIII Ha MOBHHUX BHUBYCHUH MoBa JIEKCHYHO 1
MUTaHHSA 3 KJTIIe 3 porpamMHuit rpaMaTHYHO
rpyonumu YUCJIEHHUMH | MaTepian (6-7 pI3HOMaHITHA,
TTOMMJIKAMH. ITIOMMJIKAMH, TTOMUJIOK) JOMyCKarThes 1-3
110 MTOMMJIKH.




YCKJIAHIOIOTh
PO3YMIHHS
3MICTY.
CemectpoBa <9 9-11 12-14 15
KOHTpOJIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
poGoTa MPaBUILHUX MIPaBUIILHUX PaBUIIHLHUX PaBUIIHLHUX
BIAMOB1AEH BIAMOBIAEH BiJITOBiIEH BiJITOBiIEH
ITuceMmoBHi <18 18-21 22-26 27-30
iCIIMT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
IIPaBUIBHUX MIPaBUILHUX IPaBUIBHUX paBUIBLHUX
BIIIIOBIIENA BI/IIIOBIJIEN BIIIIOBIIEN BIIIIOBIJIEN

5.3. ®opMaTHBHE OLiHIOBAHHS:
JUIsl OLIHIOBAaHHS MOTOYHOTO MPOrpecy y HaBYaHHI Ta PO3yMiHHS HaIpsIMIB
MOJAJIBILIOTO YIOCKOHAJIEHHS Nepe10aueHo

No EnemenTu popMaTHBHOIO OLIIHIOBAHHS [ara

1 | JlekcuuHU TECT 31 3BOPOTHIM 3B’ SI3KOM BiJl IOMICSIIS
BUKJIaJla4ya

2 | 'pamatuuHuii TECT 31 3BOPOTHIM 3B’ SI3KOM BijI HIOMICSIIS
BUKJIaJla4ya

3 | Ycui npesenTartii (quckycii, 00OroBOpeHH) HIOTHKHS

4 | CaMOOIIIHIOBAHHSI Ta B3a€MOOLIIHIOBAHHS HAIPUKIHII TEMATHYHOTO

0JIOKY

5 | MOHITOpHHT y4YacTi CTyIeHTa y HaBYaJIbHIN IOTHKHS
JSTBHOCTI (YCHI KOMEHTapi Ta HACTaHOBH
BHKJIaJ1a4ya)

6 | OuiHOBaHHA HAaBUYOK O13HECOBOI'O Ta [IOMICSILIS

aKaJeMIYHOTO ITMChMa

6. HABUAJIBHI PECYPCHU (JIITEPATYPA)

1-2 cem.

6.1.0cHoOBHI aKepesia

6.1.1.ITixpy4HnKu, NoCiOHUKH:
1. Antonia Clare, JJ Wilson Speakout 3rd Edition A2+. Student’s Book and eBook
with Online Practice — Pearson Education Ltd, 2022
2.Clare Antonia, Wilson J., Williams D. Speakout 3rd Edition A2+.Workbook with
Keys — Pearson Education Ltd, 2022
3. Murphy R. English Grammar in Use. Book with answers. Fifth Edition —
Cambridge: Camdridge University Press, 2019.

6.1.2.Metoauune 3a0e3ne4eHHA




1. baitnak JI.I. 36ipHUK rpaMaTUYHKUX BMpPAB: HaBUYAJIBbHUUN MOCIOHUK JJIsl CTY/JACHTIB
ycix cnemianbHocTer CHAY — Cymn: «CyMchKkHMi HalllOHAIBHUN —arpapHui
yHiBepcuteT», 2019. — 78 c.

6.1.3. Inui akepena

1. Kopmnienko, JI. (2025). The use of social networks as a constituent of interactive
technologies in higher school in learning foreign Languages // InnoBartiiina
negarorika. - 2024. - 69 (1). — C. 242-246.

2. Kopmnienko, JI. (2025). Motivation as a factor of the educational process.
SWorldJournal,4(30-04), 28-36.

3. Kopnienko, O., Kopnienko JI. (2025). IlepenymMoBH KpeaTHMBHOCTI CTYJ/CHTIB B
HaBYAJIbHOMY TIpolieci. [nnosayiiina neoaeocika. 81(1), 15-79

4. Cherkasova, T., Kurinnyi, O., Baidak, L., Korniienko, L., Berezniak, O. (2023).
Innovative methods for learning foreign languages: Computer and multimedia
technologies. JoLIE, 15(2), 33.

5. Bilotserkovets, M., Fomenko, T., Klochkova, T., Shcherbyna, Y., & Korniienko,

L. (2022). Forming ESP oral communication skills of students by means of

Zoom. Amazonia Investiga, 11(56),73-81.

6.Zaitseva, K., Burkovska, Z. , Kornienko, L., Nikolska, N., & Moroz, O. (2021).
Tecnologias interativas para motivar os alunos a aprender linguas estrangeiras.
Laplage Em Revista, 7(3B), p.311-318.

6.1.4. EnexkTpoHHi pecypcu

1. https://learnenglish.britishcouncil.org/
2. https://www.bbc.com/

3. https://www.britannica.com/

4. http://www.en.wikipedia.org

5. http://www.cf.ac.uk

6. https://learningenglish.voanews.com/

6.2. lonaTkoBi qKepesia

7. Michael Swan. Practical English Usage. Oxford University Press, 2017. — 224 p.
8. Dooley Jenny, Virginia Evans. Grammarway 3. — Newbury: Express Publishing,
2022

6.3 IIporpamue 3a6e3ne4eHHsI
1. [Tocunanus na MOODLE:

https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=4114

5-6 cem.

6.1.0cHOBHI 1:Kepesia

6.1.1.11linpyyHuKH, NOCIOHMKU:
1. Antonia Clare, JJ Wilson Speakout 3rd Edition A2+. Student's Book and eBook
with Online Practice — Pearson Education Ltd, 2022
2.Clare Antonia, Wilson J., Williams D. Speakout 3rd Edition A2+.Workbook with
Keys — Pearson Education Ltd, 2022


https://learnenglish.britishcouncil.org/
https://www.bbc.com/
https://www.britannica.com/
http://www.en.wikipedia.org/
http://www.cf.ac.uk/
https://learningenglish.voanews.com/
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=4114

3. Clare Antonia, Wilson J. Speakout 3rd Edition B1. Student’s Book and eBook with
Online Practice — Pearson Education Ltd, 2022
4. Clare Antonia, Wilson J., Williams D. Speakout 3rd Edition B1.Workbook with
Key — Pearson Education Ltd, 2022
5. Murphy R. English Grammar in Use. Fifth Edition — Cambridge: Camdridge
University Press, 2020.

6.1.2.MetoauuHe 3a0e3Me4eHHA
4. baiinak JI.I. 30ipHUK rpaMaTUYHUX BIpaB: HABYAJIbHUN MOCIOHUK MJIs CTYJCHTIB
ycix crnenianbHocTelt CHAY — Cymu: « CyMcbKkuil HalliOHaAJIbHUM arpapHuii
yHiBepcure», 2019. — 78 c.

6.1.3. Inui qkepena
1. Kopmnienko, JI. (2025). The use of social networks as a constituent of interactive
technologies in higher school in learning foreign Languages // IaHoBariiina
nenarorika. - 2024. - 69 (1). — C. 242-246.
2. Kopnienko, JI. (2025). Motivation as a factor of the educational process.
SWorldJournal,4(30-04), 28-36.
3. Kopnienko, O., Kopnienko JI. (2025). IlepenymMoBH KpeaTHMBHOCTI CTY/CHTIB B
HaBUYAJILHOMY TIporieci. [HHosayitina nedaeocika. 81(1), 75-79
4. Cherkasova, T., Kurinnyi, O., Baidak, L., Korniienko, L., Berezniak, O. (2023).
Innovative methods for learning foreign languages: Computer and multimedia
technologies. JoLIE, 15(2), 33.
5. Bilotserkovets, M., Fomenko, T., Klochkova, T., Shcherbyna, Y., & Korniienko,
L. (2022). Forming ESP oral communication skills of students by means of
Zoom. Amazonia Investiga, 11(56),73-81.
6.Zaitseva, K., Burkovska, Z. , Kornienko, L., Nikolska, N., & Moroz, O. (2021).
Tecnologias interativas para motivar os alunos a aprender linguas estrangeiras.
Laplage Em Revista, 7(3B), p.311-318.

6.1.4. EnekTpoHHi pecypcu

1. https://learnenglish.britishcouncil.org/
2. https://www.bbc.com/

3. https://www.britannica.com/

4. http://www.en.wikipedia.org

5. http://www.cf.ac.uk

6. https://learningenglish.voanews.com/

6.2. lonaTkoBi 1Kepesa

7. Michael Swan. Practical English Usage. Oxford University Press, 2019. — 224 p.
8. Dooley Jenny, Virginia Evans. Grammarway 3. — Newbury: Express Publishing,
2022

6.3 IIporpamue 3a6e3ne4eHHsI
1. [Tocunanus na MOODLE:

https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3871



https://learnenglish.britishcouncil.org/
https://www.bbc.com/
https://www.britannica.com/
http://www.en.wikipedia.org/
http://www.cf.ac.uk/
https://learningenglish.voanews.com/
https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id=3871

7-8 cem.

6.1.0cHOBHI 1:Kepesia

6.1.1.Miapyunuxu, nocioHuKu:
1. Clare Antonia, Wilson J. Speakout 3rd Edition B1. Student’s Book and eBook with
Online Practice — Pearson Education Ltd, 2022
2. Clare Antonia, Wilson J., Williams D. Speakout 3rd Edition B1.Workbook with
Key — Pearson Education Ltd, 2022
3. Helen Weale. Oxford Exam Trainer. Jlns migroroBku mo icnmriB. — Oxford
University Press, 2020.
5. Murphy R. English Grammar in Use. Fifth Edition — Cambridge: Camdridge
University Press, 2020.
6. Legal English: maBuy. mociOHWK 11 CTyH. 3aKJIajiB BHII. OCBITH/3a pEl.
B.I1.Cimonoxk. — X,: [IpaBo, 2021.

6.1.2.MeToauuHe 3a0e3Me4eHHs
/. baiinak JI.I. 301pHUK rpaMaTHYHUX BIIpaB: HABYAJIbHUM NOCIOHUK ISl CTY/ICHTIB
ycix crnemianbHocTelt CHAY — Cymu: « CyMcbKuil HalliOHaAJIBHUM arpapHUii
yHiBepcure», 2019. — 78 c.

6.1.3. Inui qKxepena
1. Kopuienko, JI. (2025). The use of social networks as a constituent of interactive
technologies in higher school in learning foreign Languages // IaHoBaritina
nenarorika. - 2024. - 69 (1). — C. 242-246.
2. Kopnienko, JI. (2025). Motivation as a factor of the educational process.
SWorldJournal,4(30-04), 28-36.
3. Kopnienko, O., Kopnienko JI. (2025). IlepenymMoBH KpeaTHMBHOCTI CTY/CHTIB B
HaBUYAJILHOMY TIporieci. [HHosayitina nedaeocika. 81(1), 75-79
4. Cherkasova, T., Kurinnyi, O., Baidak, L., Korniienko, L., Berezniak, O. (2023).
Innovative methods for learning foreign languages: Computer and multimedia
technologies. JoLIE, 15(2), 33.
5. Bilotserkovets, M., Fomenko, T., Klochkova, T., Shcherbyna, Y., & Korniienko,
L. (2022). Forming ESP oral communication skills of students by means of
Zoom. Amazonia Investiga, 11(56),73-81.
6.Zaitseva, K., Burkovska, Z. , Kornienko, L., Nikolska, N., & Moroz, O. (2021).
Tecnologias interativas para motivar 0s alunos a aprender linguas estrangeiras.
Laplage Em Revista, 7(3B), p.311-318.

6.1.4. EnekTpoHHi pecypcu

1. https://learnenglish.britishcouncil.org/
2. https://www.bbc.com/

3. https://www.britannica.com/

4, http://www.en.wikipedia.org

5. http://www.cf.ac.uk

6. https://learningenglish.voanews.com/

6.2. lonaTkoBi xKepesa


https://learnenglish.britishcouncil.org/
https://www.bbc.com/
https://www.britannica.com/
http://www.en.wikipedia.org/
http://www.cf.ac.uk/
https://learningenglish.voanews.com/

1. Michael Swan. Practical English Usage. Oxford University Press, 2019. — 224 p.

6.3 IIporpamue 3a6e3ne4eHHsI
1. [Tocunanus va MOODLE:



Peuensia Ha po6ouy nporpamy (cunabyc)

[Mapamerp, 3a skuM onimocTen po6oua nporpama
(cmaaGyc) ocBiTHLOr0 KOMIOHENTA FapanTOM 260 WieHom

__ MpOEKTHON rpynm
Pesynbrati HaBuanus 3a 0CBITHIM KOMNOHEHTOM (JIPH)
BiANOBiNAKTE HPK

Tax

Hi

Kommap

Pesybrati HaBuanHs 3a OCBITHIM KOMIOHEHTOM (JTPH)
BIANOBIAK0TH nepenbauennm [TPH (115 0608’ s13k0BMX OK)

f

PesynbraTi HaBYAHHS 32 OCBITHIM KOMITIOHEHTOM J1al0Th

MOXKJTHBICTH BUMIDATH TA OLIHHTH PIBEHE iX 10CSTHENHS

.‘.

"YneH npoekTHOi rpynu ON

Vc%éc.(og;/zw&

(Ha3sa)

(NiB)

(nignuc)

ITapamerp, 3a sikum onimocThes poGoua nporpama
(cmmabyc) ocBiTHLOrO KOMMOHEHTA BHKIAKAYEM
BiINOBIHOT Kadeapu

Tak

Hi

Komenra p

aranbha iHOPMAILis PO OCBITHII KOMITOHERT € JOCTATHBOK

PesyibTaTh HaBYAHHS 32 OCBITHIM KOMIOHEHTOM (JTIPH)
BLANOBIAa0TH HPK

$-

PesynbTaTi HaBYaHHS 3a OCBITHIM KOMIIOHEHTOM (JIPH) marots
MOJKJIMBICTH BUMIDATH Ta OLIHUTH PIBEHb iX JOCATHEHHS

-

Pesynbratn napuanns (J[PH) crocyiotses komnereHTHOCTEI
CTYJICHTIB, & He 3MICTY JIMCUMILIIHN (MICTATh 3HAHHS, YMiHHS,
HABMYKH, @ HE TEMH HABYAIBHOI IIPOTPAMH INCLIMTITIHH)

3mict OK copMoBaHO BIAMOBIAHO 710 CTPYKTYPHO-NOIUHOI
CXeMH

Hapyasnbna akTHBHICTH (METOJM BUKJIAIAHHSA Ta HABYAHHS ) A€
3MOTY CTY/IEHTaM JOCATTH OYiKyBAHMX Pe3yJbTaTiB HABYAHHS

¢
(IPH)
OcpiTHI  kOoMnOHeHT — mepenbayae  HaBYaHHA  yepes
JOCTIKEHHS, 1O € JIOUINBHUM Ta IOCTATHIM JUIA BIZNOBIHOTO |
PIBHS BULLOT OCBITH
Crpareris OLIHIOBAHHA B MeXaxX OCBITHHOTO KOMIOHEHTA
BINOBIJIA€ 10JiTHILI Y HiBepeuTeTy/(akyibTeTy + i
[Tepenbayeni MeToan  OLIHIOBAHHA  JI03BOJIAIOTH  OLIHHTH r
CTyNiHb JIOCATHEHHS Pesy/IbTaTiB  HABYAHHA 32 OCBITHIM | 1
KOMIIOHEHTOM
Hapanranenns cryenris € ajekBatHuM o0csry OCBITHHOIO
KOMIIOHEHTA + |
Pekomenjiopani  napuaibii - pecypeH €  JIOCTATHIMH  JUis P
JlocArHenns pesyaprarin nasuanns (JIPH) -
Jlireparypa ¢ aktyabHoio AR T L
[lepesnix napyan BHIX pccyMp'c'iﬁ MiCTHTH HeoGXIANI U1
Jlocarnenn JIPH nporpamii npoay ki J 3 ]

Peuensent (smicnanay kadeapn) -_;Léeeé__

(na'tha)

(mianne)




